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Modulo de alimentacdo e mensagem de erro 24
Vce
I A Modulo de alimentacdo e mensagem de erro 24
7' 2-,.‘ 2’1\ r 4
)R 2 2han Vce com saida a relé
Aplicacdo
I b} T = O modulo de alimentacdo e mensagem de erro, fornece corrente de até 3.75 A
L) :‘,:M = Alimentacédo simples ou redundante opcional da 24 Vp¢ tensdo de alimentacdo

® iU‘SEf para o conector do barramento do trilho DIN

Sy 4'@; = Avaliacdo de erro integrada: falha na fonte de alimentac&o ou erro do fusivel

.:j*?_éff”f = Avaliacdo de erro de grupo dos amplificadores de isolamento NAMUR conectados

= = Ativacdo/desativacdo da deteccdo de erro de grupo através da minisseletora
= Saida por relé para mensagem de erro
= Para temperaturas ambientes -20 para 60 °C (-4 para 140 °F)
Seus beneficios
= Largura do invélucro compacto: 17.5 mm (0.69 in)
= Instalacdo em Ex Zona 2 permitida na opg¢do com aprovacdo Ex
l N\ = Fiac8o simples e rapida com terminais conectaveis
!‘;‘-t Protegido contra polaridade reversa
Q
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Funcao e projeto do sistema

Descricdo do produto

Design do produto

Maoédulo de alimentacdo e mensagem de erro

= O modulo de energia RNF22 e a mensagem de erro é usado para fornecer a tenséo de alimentacdo
para o conector do barramento do trilho DIN. Através de um contato por relé e um LED piscando, a
funcéo de anélise de erro integrada sinaliza um erro de falha de fonte de alimentacéo/fusivel e um
erro de grupo dos médulos RLN22 Namur que estdo conectados através dos conectores do

barramento do trilho DIN.

= O equipamento esta disponivel opcionalmente com aprovagdes Ex para instalacdo e operacdo na
area classificada (Zona 2) e atmosferas perigosas formadas por poeira combustivel (Zona 22). A
documentacéo Ex separada (XA) ¢ fornecida com esses equipamentos. E obrigatéria a
conformidade com as instru¢des de instalacdo e os dados de conex&o contidos na documentagdo!

Confiabilidade

Somente fornecemos garantia se o equipamento é instalado e usado conforme descrito nas

Instrucdes de operagéo.

Entrada

Dados de entrada

Sinal de entrada

19.2 para 30 V¢

Alimentagédo redundante

Desacoplado através de diodos

Protecédo contra polaridade reversa e sobretenséo

Sim

Saida

Saida

Corrente de saida maxima (corrente de
alimentagéo para o conector do barramento do
trilho DIN)

Isapa=3.75 A

Tens&o de saida para Isaipa

Upn-0.8V

Dados de saida por relé

Design do contato

1 troca

Material do contato

Dourado (Au)

Tensdo de comutagdo maxima

50 Vea (2 A) /30 Ve (2 A) 7 50 Ve (0.22 A)

Dados de conexdo Ex

consulte as respectivas Instrugdes de seguranga XA
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Fonte de alimentacéo

Guia de ligacdo elétrica
rapida

Fault Out PWR2  PWR1
11 12 14 +24V GND +24VGND

Faultsignal

= =
1:PWR [ redundant single
2:LF | activated | deactivated

A0042592

1 Esquema de ligagdo elétrica do RNF22: médulo de alimentagdo e mensagem de erro

Esquema de ligacdo elétrica

Instrucdes especiais de conexédo

s Unidades de desconexédo e sistemas de protecédo de circuito auxiliar com valores CA ou CC
adequados devem ser fornecidos na instalacéo do prédio.

= Um interruptor/disjuntor de energia deve ser fornecido préximo ao equipamento e claramente
identificado como unidade de desconexdo para o equipamento.

= Uma unidade de protecéo contra sobretenséo (I < 16 A) deve ser fornecida na instalacéo.

= As tensdes aplicadas na entrada, saida e saida em relé sdo todas tensdes extra-baixas (ELV).

Conexdo de terminais para fonte de alimentacédo

A alimentacéo pode ser fornecida através dos terminais 1.1 e 1.2 para PWR1 ou 2.1 e 2.2 para
PWR2.

O aproveitamento de energia do conector do barramento do trilho DIN para distribuicao

adicional néo é permitido.

» Afonte de alimentacdo néo deve nunca estar conectada diretamente ao conector de barramento
do trilho DIN!

Alimentac&o ao conector de barramento do trilho DIN via terminais

Equipamentos instalados lado a lado podem ser conectados usando o conector de barramento do
trilho DIN fornecido com o equipamento. Se usado, certifique-se de que o médulo e o conector de
barramento do trilho DIN sejam instalados na direcéo correta.

Caracteristicas de

Fonte de alimentagdo

desempenho - N
Fonte de alimentacéo 24 Vpe (-20% / +25%)
Consumo maximo de corrente 3.75 A
Protec&o contra polaridade reversa e Sim, desacoplado via diodos
sobretensdo
Fusivel (substituivel) 5 A, ruptura lenta 250 Vp
Terminais Design do terminal Design do cabo Secéo transversal do cabo
Régldo gu ﬂexwgl ; 0.2 para 2.5 mm?
Terminais de parafuso ( omprlmento‘ o desencapamento (24 para 14 AWG)
Torque de aperto: minimo 0,5 Nm/ |~ /7 mm (0.28 in)
maximo 0,6 Nm Flexivel com as arruelas finais do | 0.25 para 2.5 mm?
fio (com ou sem arruela plastica) (24 para 14 AWG)
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Design do terminal

Design do cabo

Secdo transversal do cabo

Terminais de mola de encaixe

Rigido ou flexivel
(Comprimento do desencapamento
=10 mm (0.39 in)

0.2 para 2.5 mm?
(24 para 14 AWG)

Flexivel com as arruelas finais do
fio (com ou sem arruela pléstica)

0.25 para 2.5 mm?
(24 para 14 AWG)

Instalacdo

Local de instalacéo 0 equipamento foi projetado para instalagdo em um trilno DIN de 35 mm (1.38 in) conforme IEC

60715 (TH35).

O invélucro do equipamento oferece isolamento basico de equipamentos vizinhos por 300 Veff. Se
diversos equipamentos estiverem instalados lado a lado, isso deve ser levado em consideragéo e deve
ser fornecido isolamento adicional se necessério. Se o equipamento adjacente também oferece
isolamento basico, ndo é necessario isolamento adicional.

» Quando utilizar em dreas classificadas, os valores limites dos certificados e aprovagdes devem ser
observados.

Instalacdo de um
equipamento de trilho DIN

O equipamento pode ser instalado em qualquer posi¢do (horizontal ou vertical) no trilho DIN sem
espacamento lateral de equipamentos vizinhos. N&o sdo necessarias ferramentas para a instalacdo. O
uso de suportes de extremidade (tipo "WEW 35/1" ou equivalente) no trilho DIN é recomendado para
fixar o equipamento.

Ambiente

Fondig(")es ambientais Faixa de temperatura -20 para 60 °C Temperatura de -40 para 80 °C
importantes ambiente (-4 para 140 °F) armazenamento (-40 para 176 °F)
Grau de protecéo IP 20 Categoria de sobretensdo |II
Grau de poluicdo 2 Umidade 5 para 95 % Sem
condensacéo
Altitude <2000 m (6562 ft)
Compatibilidade Imunidade a interferéncia de acordo com EN 61000-6-2

eletromagnética (EMC) Emissédo de interferéncia de acordo com EN 61000-6-4

Especifica¢des gerais: EN 61326-1
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Construcdo mecanica

Design, dimensdes Dimensdes em mm (pol.)

Invélucro do terminal para instalagdo no trilho DIN

B

&

R

)
(\\\Hﬁ

100 (3.94)
i

WWL

A0044417

Largura (B) x comprimento (L) x altura (H) (com terminais): 17.5 mm (0.69 in) x 116 mm (4.57 in) x
107.5 mm (4.23 in)

Peso Equipamento com terminais (valores arredondados):

Aprox. 120 g (4.23 oz)

Cor Cinza claro

Materiais Todos os materiais usados estdo em conformidade com a RoHS.

Involucro: policarbonato (PC); classificagdo de inflamabilidade de acordo com UL94: V-0
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Display e elementos de operacéo

A0042653

®

2 Display e elementos de operagdo

Terminal de parafuso de encaixe ou terminal de encaixe
LED verde "Aceso 1" fonte de alimentagdo 1

LED verde "Aceso 2" fonte de alimentagéo 2

Indicagdo de erro "Err’ pelo LED vermelho

Fusivel

Minisseletora

Clip do trilho DIN para instalagéo no trilho DIN
Conector do barramento do trilho DIN

W NN

Operacdo local

Configurac¢des de hardware / configuracéo

ﬂ Toda configuracdo de equipamento usando a minisseletora deve ser feita quando o
equipamento estd desenergizado.

Todas as minisseletoras sdo ajustadas para a posi¢do "II' quando o equipamento é fornecido de
fabrica.

As sequintes configuracdes sdo feitas através das minisseletoras:

= Desliga a mensagem de erro quando o moédulo de alimentagdo RNF22 é alimentado apenas por um
sistema de fonte de alimentagdo (DIP 1)

= Liga/desliga a detecgdo de erro de grupo para os equipamentos conectados (DIP 2)

DIP I II (Ajuste de fabrica)
1 Operagédo redundante Um sistema de fonte de alimentacdo
2 Mensagem de erro de grupo ligada Mensagem de erro de grupo desligada

Informacdes para pedido

Informac6es detalhadas de pedido estdo disponiveis na organizacdo de vendas mais préoxima
www.addresses.endress.com ou no Configurador de Produtos sob www.endress.com:

1. Selecione o produto usando os filtros e o campo de pesquisa.
2. Abra a pagina do produto.

O bot&o Configuration abre o Configurador de Produtos.

ﬂ Configurador de produto - a ferramenta para configuracdo individual de produto
= Dados de configuracdo por minuto
= Dependendo do equipamento: entrada direta de ponto de medigdo - informac&o especifica,
como faixa de medi¢do ou idioma de operacgéo
= Verificacdo automadtica de critérios de excluséo
= (Criac8o automatica do codigo de pedido e sua separacdo em formato de saida PDF ou Excel
= Funcionalidade para solicitagdo direta na loja virtual da Endress+Hauser

Endress+Hauser
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Acessorios

Vérios acessorios, que podem ser solicitados com o equipamento ou posteriormente da Endress
+Hauser, estéo disponiveis para o equipamento. Informacdes detalhadas sobre o cdédigo de pedido em
questdo estdo disponiveis em seu centro de vendas local Endress+Hauser ou na pagina do produto do
site da Endress+Hauser: www.endress.com.

Acessérios especificos do Tipo Cédigo de pedido
equipamento
Conector do barramento do trilho DIN 17.5 mm (x 1) 71505352
Fonte de alimentacéo do sistema RNB22
Acessdrios especificos do AEes Descricso
servico
Configurador Configurador de produto - a ferramenta para configuragéo individual de produto

= Dados de configuracdo por minuto

= Dependendo do equipamento: entrada direta de ponto de medic&o - informacéo

especifica, como faixa de medi¢do ou idioma de operagéo

Verificagfo automatica de critérios de excluséo

= Criacdo automatica do codigo de pedido e sua separagdo em formato de saida
PDF ou Excel

= Funcionalidade para solicitacdo direta na loja virtual da Endress+Hauser

O Configurador esta disponivel no site da Endress+Hauser: www.endress.com ->
Clique em "Corporativo" -> Selecione seu pais -> Clique em "Produtos" -> Selecione o
produto usando os filtros e o campo de pesquisa -> Abra a pagina do produto -> O
botéo "Configurar" a direita da imagem do produto abre o Configurador de produto.

Acessorios Descrigdo

W@M Gerenciamento do ciclo de vida para suas instalagdes

O W@M oferece assisténcia com uma grande variedade de aplicativos de software
para todo o processo: desde o planejamento e aquisicéo, até a instalacéo,
comissionamento e operagéo dos medidores. Todas as informagdes relevantes
estdo disponiveis para cada medidor durante todo o ciclo de vida, como status do
equipamento, documentacéo especifica do equipamento, pecas de reposicéo etc.

O aplicativo ja contém os dados de seu equipamento Endress+Hauser. A
Endress+Hauser também cuida da manutencéo e atualizacdo dos registros de
dados.

OW@M esta disponivel:
através da Internet: www.endress.com/lifecyclemanagement

Certificados e aprovacoes

Para as aprovacdes disponiveis, consulte o Configuradora na péagina especifica do produto:
www.endress.com > (busca pelo nome do equipamento)

Identificacdo CE

O produto atende as especifica¢cdes das normas europeias harmonizadas. Assim, estd em
conformidade com as especifica¢bes legais das diretrizes EC. O fabricante confirma que o
equipamento foi testado com sucesso com base na identificacdo CE fixada no produto.

Documentacéo

Os seguintes tipos de documentacéo estdo disponiveis na area de downloads do site da Endress
+Hauser (www.endress.com/downloads):

ﬂ Para uma visdo geral do escopo da Documentacéo Técnica associada, consulte o seguinte:
= W@M Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): Insira o numero de série da etiqueta
de identificagdo
= Aplicativo de Operagbes da Endress+Hauser: Insira o numero de série da etiqueta de
identificacdo ou escaneie o cédigo de matriz na etiqueta de identificagéo

Endress+Hauser


https://www.endress.com
http://www.endress.com/lifecyclemanagement
https://www.endress.com/deviceviewer

RNF22

Resumo das instrucdes de
operacéo (KA)

Guia que leva rapidamente ao primeiro valor medido
O Resumo das instrucdes de operagdo contém todas as informacdes essenciais desde o recebimento
até o comissionamento inicial.

Instrucdes de operacdo (BA)

Seu guia de referéncia

Essas instrucdes de operacgdo contém todas as informacdes necessérias em varias fases do ciclo de
vida do equipamento: desde a identificacdo do produto, recebimento e armazenamento, até a
instalacéo, conexdo, operacdo e comissionamento, incluindo a localizacéo de falhas, manutencéo e
descarte.

Instrucdes de seguranca (XA)

Dependendo da aprovacdo, as seguintes Instrucdes de seguranca (XA) sdo fornecidas juntamente
com o equipamento. Elas sdo parte integrante das instrucdes de operagéo.

ﬂ A etiqueta de identificacdo indica as Instrugdes de seguranca (XA) que sdo relevantes ao
equipamento.

Documentacdo adicional
dependente do equipamento

Os documentos adicionais séo fornecidos de acordo com a versdo do equipamento pedido: sempre
siga as instrugdes a risca na documentagdo complementar. A documentacdo complementar é parte
integrante da documentacéo do equipamento.
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